AVVERTENZA/ WARNING

Per la conformita’ alle direttive CEE sulla sicurezza dei dispositivi in bassa tensione, il presente regolatore non puo’
comandare carichi con tensione superiore ai 48 V AC. Inoltre, per la conformita’ alle direttive CEE sulla compatibilita
elettromagnetica, il regolatore richiede linserimento di un’opportuno filtro di rete (per esempio ARCOTRONICS
F.AH.DA.31100.zF, copICE CAREL 0907848AXX). Effettuare il collegamento elettrico dei componenti come da schema
sotto riportato. Si raccomanda infine di connettere alla terra del quadro elettrico la vite presente sul dorso dello
strumento per aumentare I'immunita’ alle scariche elettrostatiche.

To comply with 73/23/EEC Low Voltage directive, this controller can drive actuators up to 48 V AC.

Furthermore, this controller needs a single phase filter for electromagnetic noise reduction to comply with EEC-EMC
directive. You can use a filter like ARCOTRONICS F.AH.DA.31100.ZF, CAREL CODE 0907848AXX. Please refer to the
following drawing for connection:
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Eventually remember to link the screw located on the aluminium enclosure to ground to increase the ESD immunity of the
controller.
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